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ESPECIFICACOES TECNICAS

Capacidade aproximada de carga : 30 m’ (Total)
Capacidade aproximada de carga em cada cesto : ——— 15 m’ (Total)
Comprimento total: 7.500 mm
Largura total: 2.050 mm

Pneus radiais: 385/65 - 22,5 (Alta flutuagao)

Rodado: Pneus radiais: 600/50 - 22,5 (Alta flutuagao)
Pressdo média pneus: 35 PSI (Libras/ Pol. Quadr.)
Altura de descarga: 4.700 mm
Altura de carregamento: 3.550 mm
Peso aproximado s/ carga (Equipamento): 7.300 Kg
Acoplamento hidraulico: Engate Rapido de 2" Hidraulico
Acoplamento para reboque: Engate Bola
Capacidade do tanque do circuito hidraulico: 130 Litros

“De acordo com o programa de melhoramento continuo
dos produtos da companhia,as especificagbes aqui
contidas poderéo ser alteradas sem prévio aviso e

sem compromisso de alterar os equipamentos )

fabricados anteriormente”.
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ATENCAO

- Para melhor rendimento e vida util do CTSI, siga as informagées
contidas neste manual;

- Este manual € um conjunto de procedimentos que visa a manter
o0 equipamento nas melhores condi¢cées de funcionamento;

- Verificar as condi¢cbes do produto no

. ) 5'.4 o
recebimento; oJ- T,
. 4 '249,-31

- Preencha o certificado de garantia.

J
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- Para efetuar o transporte e a operagao deste produto € obrigatério que sejam designados operadores
responsaveis e com condi¢des/conhecimentos técnicos .

- N&o nos responsabilizamos por quaisquer danos causados por acidentes oriundos no transporte, na utili-
zacgao ou no armazenamento dos seus produtos, seja por negligéncia e/ou inexperiéncia do uso do produto.

IMPORTANTE

DIREITO DO COMPRADOR NA AQUISICAO DO PRODUTO:
- Certificado de garantia;
- Manual de Instrugbes e Catalogo de Pecas.
- Entrega Técnica prestada pela Revenda.

OBRIGAGOES DO PROPRIETARIO E OPERADORES:

- Cabe ao proprietario no entanto verificar as condigdes do produto no ato do recebimento e ter conhecimento dos Termos de Garantia.

- Atencao especial deve ser dada as Recomendacdes de Seguranga e aos Cuidados de Operagao e Manutengao do Produto.
- As instrugdes aqui contidas indicam o melhor uso e permitem obter o maximo rendimento, aumentando a vida util deste produto.

PERDADAGARANTIA:
- Alteragao e/ou modificagdo em qualquer parte do produto;
- Troca de pecgas para reposi¢caéo que ndo sejam as originais Santa lzabel;
- Utilizacao inadequada do produto.

OBSERVACAO:
- Areferéncia de lado direito e esquerdo do produto serdo observados de tras do caminhao.

Y
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AO OPERADOR

- Amanutengéo pode ser considerada um conjunto de procedimentos
que visa a manter o equipamento nas melhores condi¢des de funcionamento,
propiciando aumento da vida util, evitando danos prematuros, eliminando os ja
observados e concorrendo para maior seguranga no trabalho.

- Para a segurancga do operador do CTSI é necessario que obedeca as
recomendacdes de seguranga que constam neste manual exigindo no entanto
os cuidados basicos e indispensaveis ao seu manuseio.

- Durante o trabalho, transporte, manutengao e armazenamento, toda
atencéao, observagao e recomendagdes sao os principais quisitos para a segu-
ranca de quem esta operando o equipamento.

=——
——— " CONJUNTO GERAL

—

- Todos os modelos CTSI sao equipados com sistema de lubrificagao
a 6leo, portanto, nao verificar vazamentos no circuito hidraulico sem luvas de
protecao, pois 0 mesmo trabalha com alta pressao;

- Muita atencao tanto no carregamento quanto no descarregamento
de canana CTSl ou seja, observar pessoas e fios de alta tensao.

- De maneira alguma, realize manutengao com a CTSI em movimen-

- Cuidado para curvas com inclinagao acentuada, poisa CTSI é altae
com isso pode capotar;

- Sempre observar tanto ao seu redor quanto as partes altas se nao
existem pessoas proximas e fios de alta tensao;

- Nunca transporte pessoas ou animais em qualquer parte fora da ca-
bine da CTSI, pois ela foi feita exclusivamente para cana;

- Sempre que fizer manutencéo na CTSI, utilizaros E.P.I.

-Ao fazer a manutencgao na CTSI, inspecione o ambiente para ter cer-
teza que a area de trabalho esteja limpa e que n&o existam objetos ou até mes-
mo 6leos/graxas que venham a causar acidentes como um simples escorre-
géo ou tropeco.

J
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SEGURANCA

Para efetuar o transporte e a operagao desses produtos é obrigatério
que sejam operadores responsaveis e com condi¢des / conhecimentos técnicos

Proibido transporte de passageiros sobre o equipamento.

Nao faca regulagem, limpeza e lubrificagcdo com o equipamento em
funcionamento.

Desligue o motor sempre que for deixar o assento do caminhao

Utilize roupas e calgados adequados. (Evite roupas largas e calgados
abertos).

Utilize equipamento de protecao individual (EPI).

Facga o reconhecimento da area e utilize a velocidade adequada com
as condicdes do terreno.

Sempre faga a fixagao da corrente de seguranga entre o caminhao e
reboque (se aplicavel).

Antes de arrancar com o caminhdo, certifique - se de que o
sistema de ar pneumatico (ar comprimido) esteja totalmente abastecido para a
liberagcao dos freios de emergéncia.

Toda vez que desengatar o Transbordo do caminhao faga em local
plano e firme, certifique-se que o mesmo esteja devidamente apoiado e calgado
asrodas.

Nao permita que criangas brinquem préoximo ou sobre o0 equipamento
estando o mesmo em operacgao, transporte ou armazenamento.

Nao transite em rodovias ou estradas pavimentadas, sem a devida
documentacgao de liberagao emitida pelo Orgao de Transito.

Utilize sempre o cinto de seguranca.

by =\ —— ~ =
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USO DE E.P.I. (OBRIGATORIO)

_ O Equipamento de
?\ Protecao Individual - EPI
€ todo dispositivo ou pro-
. duto, de uso indivi-dual
utilizado pelo traba-
Ihador, destinado a protecao

contrariscos capazes de amea-
¢ar a sua seguranca e a sua sau-

" N

PRESERVE O MEIO AMBIENTE

Nunca adotar acdes que possam provocar
danos ao meio ambiente como, por exemplo,
derramar no solo 6leo, combustiveis, filtros, 4
baterias, etc. que afete diretamente a
ecologia, chegando estes residuos até os &
lencois freaticos.

£

Duas sugestdes seriam criar um
sistema de reciclagem de residuos &
solidos dentro da empresa ou descartar
de forma correta estes elementos
contaminantes a quem possa reciclar ou
reutiliza-los, com essa atitudes vocé estara
contribindo com o meio ambiente.

\\»V
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ANTES DO INICIO DO TRABALHO

O CTSl por se tratar de um equipamento agricola diferenciado é neces-
sario que seja somente operado por pessoas habilitadas, treinadas e capacita-
das.

Muita atencéao e cuidado ao efetuar operagées no CTSI.

Verifique a calibragao dos pneus, lubrificagao, retire os calgcos do CTSI
e certifique que o reboque (se aplicavel) esta acoplado do corretamente inclusi-
ve com a corrente de seguranca, antes de iniciar o trabalho.

Nunca movimente o transbordo com o nivel de éleo inferior ao minimo.

Faca a inspecéo de vazamentos em conexdes e mangueiras do siste-
ma hidraulico;

No engate traseiro, ha um sistema de regulagem onde permite o perfei-
to alinhamento do transbordo com o reboque, portanto fique atento para que na
montagem do equipamento esse alinhamento seja respeitado.

PREPARACAO PARA O TRABALHO
ACOPLAMENTO DO REBOQUE (SE APLICAVEL)

-Acople o CTSl ao reboque e a corrente de seguranca;

- Conectar as mangueiras hidraulicas ao comando do CTSI;

- Conectar a tomada elétrica do CTSI ao reboque, pois é através dela que é
alimentado e controlado todas as sinalizagdes das lanternas traseiras;

- Conecte o cabo elétrico de 2 vias da solendide.

CONFERENCIA

- Lubrificar todos o pontos de graxa.

- Conferir aperto de parafusos antes e apds o trabalho.

- Checar funcionamento dos componentes elétricos e hidraulicos.

=———" N\ - ,
= EPECIAICAGHES TECAICAS

REGULAGENS NOS PONTOS IMPORTANTES

O caminhao Transbordo Santa Izabe CTSI, devido ao seu conjunto de
acionamento bomba e cilindros exige pouca aceleragao do caminh&o para
fazer o transbordamento em uma plantadora de cana ou reboque canavieiro.

Dependendo do grau de conhecimento dos operadores,
recomendamos rotagdo baixa do motor, onde a velocidade do cilindro ja
respondem de forma satisfatoria.

Recomendamos que quando carregado, faga-se o transbordamento
da caixa traseira e depois de recolhe-la, transborde a caixa dianteira evitando
assim esforgos adicionas no chassi do caminhdo e empinamento da cabine do
mesmo.

oSy

DESCARGA DA
CAIXA DIANTEIRA

CAMINHAO
PARADO

DESCARGA DA
CAIXA TRASEIRA

Verifique porcas e parafusos nao se soltarado apds o primeiro dia de servi-
¢o, bem como as condi¢des dos pinos e contrapinos, depois reapertar a cada
24 horas de servigo. Obedeca os intervalos de lubrificagao.

Evite deixar o sistema hidraulico funcionando quando nao estiver em
uso. Faga as operacdes sempre muita atencéo para que ndo ocorra acidentes.

Nao efetue soldas na camisa dos cilindros hidraulicos. Devido a sua téc-
nica de fabricagao os cilindros hidraulicos ndo devem sofrer soldas nas suas ca-
misas, para evitar ovalizagdes ou outros problemas, o que trariam vazamentos

internos , perda de forga, engripamentos, danos na haste, etc. )
llustracéo: DATA: 11/2011 PAGINA
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OPERACAO

Antes de iniciar os trabalhos com o CTSI efetuar as seguintes tarefas:

- Lubrificar todos os pinos graxeiros da maquina.

- Verificar o nivel de 6leo no tanque hidraulico:

a- Certifique-se que o veiculo esteja num local plano e os freios de estaci-

onamento acionados.

b- Aguarde um periodo aproximado de 8 minutos;

c- Capacidade de dleo hidraulico (ISO VG 68) 130 litros.

- Nunca movimente o transbordo com o nivel de éleo inferior ao minimo.

- Antes de dar a partita na CTSI, verificar se o registro de fluxo de 6leo en-
tre a bomba e o tanque esta totalmente aberto; caso acione o CTSI com o regis-
tro fechado acarretara cavitagao na bomba.

- Inspegao de vazamentos em conexdes e mangueiras do sistema hidrau-
lico;

- Efetuar operagbes sempre de maneira controlada e cuidadosa.

-Nota: Em trabalho e antes
de acionar o sistema, deixar
o registro (A) aberto.

\%\ -
/\\/ QPERAGAQ DO CTS)

COMANDOS

No interior da cabine do Caminh&o Transbordo Satnta Izabel CTSI es-
tdo instaladas as alavancas A e B de comando dos cestos onde é controlado
todo o sistema de elevacéao e basculamento dos transbordos, sendo que os in-
terruptores que estao logo acima na caixa de comando C sao utilizadas para
selecionar a caixa que sera operada. O primeiro interruptor pertence ao trans-
bordo posicionado logo atras da cabine, o segundo interruptor pertence a cai-
xa traseira do caminhao e o terceiro interruptor sera utilizado pelo reboque
(se aplicavel).

A voltagem do sistema elétrico tanto do CTSI, quanto do reboque é 12
volts.

DESLIGA

CADGA D3
o

No transbordamento somente acione os comandos da caixa quando esti-
ver certificado do posicionamento correto do equipamento em relagao ao rebo-
que canavieiro, ndo acione o comando de transbordo com o equipamento em

movimento mesmo em baixa velocidade, pois com a frenagem e colisées no re-

abalosirreversiveis.

boque canavieiro, a estrutura do guia do elevador e caixa de carga podem sofrer
L4 || llustraggo:
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NOTA: Tais avancos do transbordo com a caixa elevada sé é permitida

-
L e Al inaiide

CUIDADOS NOS TRANSBORDOS

na operagéo de arremate de carga, onde o grande volume de cana ja esta no re- _ _ W . _
Jamais transborde as 2 caixas de carga ao mesmo tempo e também nao deixe

boque canavieiro. . . . . . : .
as 2 caixas elevadas mesmo que estejam vazias pois devido a freiadas ou coli-

Todas as informagdes contidas nesse manual, deverao ser seguidas cor-

sdes do reboque e plantadoras, as caixas e estrutura elevadas
retamente sem excecdo, caso seja diagnosticado qualquer falha na operagédo  podem danificar-se e até mesmo encavalar uma sobre a

do equipamento, a “SANTA IZABEL” reserva-se no direito de ndo ceder a ga- outra trazendo danos estruturais irreversiveis no equi-

rantia ao cliente. pamento
Jamais trafegue o caminhao com as duas caixas

elevadas, mesmo em baixas velocidades,

VELOCIDADE DE TRABALHO

problemas estruturais irrevesiveis po- g
Em colheita de 3 a 5 km/h respeitando a colhedora; dem ocorrer com o Caminhéo h z
Em transporte dentro de canaviais de 10 a 15 Km/h; Transbordo alem do alto risco de capo-
Em transporte nas rodovias, a velocidade maxima é de 80 km/h; tamento do veiculo.

O excesso de velocidade implicara na perda de garantia do equipa-
mento junto aempresa SANTAIZABEL.

TAREFAS DO OPERADOR DA CTSI

Diariamente o operador responsavel deve realizar as seguintes

4.- , = tarefas:
‘ - : g - Lubrifique todos os pinos graxeiros da maquina.

Verifique regularmente a lubrificagao e o nivel de 6leo do seu CTSI pa-

ra prolongar avida Util e evitar que apresente interrupgdes durante o trabalho.
A cada 24 horas de servico, lubrifique as articulagbes através das gra-
xeiras e certifique-se da qualidade do lubrificante, quanto a sua eficiéncia e pu-
reza, evitando o uso de produtos contaminados por agua, terra, etc.

J
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Retire a camada de graxa velha em torno das articulagdes e limpe a
graxeira com um pano antes de introduzir o lubrificante e substitua as defeitu-
osas introduzindo uma quantidade suficiente utilizando graxa de sabao de li-
tio com aditivo de extra presséo.

Antes de efetuar quaisquer servigos de manutengao, sempre coloque
calcos nos pneus e imobilize completamente o CTSI acione o freio de estaci-
onamento.

Efetuar reapertos de porcas e parafusos, avaliar as condi¢cbes dos pi-
nos e contrapinos. Observar com atencao intervalos de lubrificaco.

Troque as buchas, colocando os pinos com ajuste corretos. Sempre
que fizer a troca das buchas, faga um perfeito ajuste para que nao fique com
folgas excessivas entre o pino e ela, o que causa consequente perda de lubri-
ficagdo e prematuro desgaste do sistema.- Sistema Hidraulico: Trocar o éleo
da maquina conforme especificagdes no manual do trator.

MANOBRANDO COM REBOQUES

Quando houver aplicagao de mais de um reboque atraz do caminh&o, é extrema-
mente proibido manobras em “L” com o equipamento.

Manobras em “L” nos dois sentidos de marcha (frente ou ré) ocasiona abalos no
cabecgalho, chassi e balanga do rodeiro dos reboques com perdas irreversiveis. Procure
sempre realizar manobras em corredores largos e de facil acesso, se necessario, ande
um pouco a mais, mas procure realizar manobras corretas onde a vida util do equipa-
mento é preservada.

Todas estas informacgdes deverdo ser seguidas corretamente sem excegéo, caso
seja diagnosticado qualquer falha na operacao do equipamento, a “SANTAIZABEL” re-
serva-se no direito de ndo ceder a garantia ao cliente.

=———" N\ - -
= EPECIAICAGHES TECAICAS

CUIDADOS COM REBOQUES

Em referéncia ao reboque, a montagem dos cabegalhos no chassi, deve-
ra ser feita com parafusos e contra porcas, sendo indispensavel o aperto correto
dos mesmos.

Jamais opere o reboque com o cabecalho solto ou os parafusos sem as
contra porcas, evitando assim abalos estruturais irreversiveis e até mesmo aci-
dentes com o desprendimento do cabegalho do reboque.

LIGACAO ELETRICA DO REBOQUE

Quando acoplado ao reboque, certifique-se que o cabo elétrico do sole-
néide (A) foi instalado independente do cabo elétrico do sinaleiro (B), caso con-
trario havera super aquecimento dafiacao.

llustracéo: DATA: 11/2011 PAGINA
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CILINDROS HIDRAULICOS

- Efetue a manutencgao das partes hidraulicas em ambientes limpos, isen-
tos de poeiras ou contaminantes. Caso contrario, podera haver mal funciona-
mento ou desgastes prematuros do equipamento.

- A correta operacao e manutencao do sistema hidraulico ira evitar danos
na bomba hidraulica, infiltracdo de ar no sistema, superaquecimento do éleo e
do sistema, danos nos componentes de borracha, etc.

- N&o efetuar ajustes ou reparos no sistema hidraulico enquanto ele esti-
ver pressurizado ou com os cilindros sob carga um acidente grave podera resul-
tar deste ato inseguro devido a alta pressao e temperatura do 6leo;

Cuidado! O vazamento do 6leo hidraulico pressurizado pode ter forga sufi-

ciente para atravessar a pele e causar sérios danos a saude.

- Para sua protecéao utilize uma folha de papeldo ou madeira, em vez da
sua mao, para investigar um possivel vazamento.

- Mantenha as partes desprotegidas do corpo como sua face, olhos e bra-
¢os 0 mais longe possivel de um suspeito vazamento.

- Um jato de 6leo hidraulico pode causar perfuragdes e queimaduras gra-
ves.

- Na ocorréncia de acidentes desta ou de outra natureza, procure um médi-
coimediatamente.

- Se acidentalmente for ingerido (bebido) 6leo do sistema hidraulico ou ou-
tro derivado de petroleo (gasolina, querosene, 6leo dieesel etc.) NAO
PROVOQUE VOMITO. Leve o acidentado para o hospital e se possivel
qualquer objeto que possa conter uma amostra do produto ingerido.

CUIDADOS COM OS CILINDROS HIDRAULICOS

Periodicamente ou quando for observado reposicdo anormal de 6leo
ou perda de forga, devera ser inspecionado o sistema hidraulico, efetuando

aperto nas conexdes que apresentarem vazamentos e substituindo as / Ny,
\{

=————~~ N ~ e
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mangueiras que estiverem com prazo de vida util préximo ao vencimento ou
que apresentem cortes, fissuras ou ressecamento. Quando da montagem
das mangueiras, efetua-la de tal forma que sempre trabalhem com solicita-
¢bes de flexao e nunca de tor¢ao ou tragao.

- Em caso de problemas com o cilindro hidraulico, ndo efetuar quais-
quer manutencdes que o submeta a aquecimentos ou soldas o que poderia
ocasionar ovaliza-¢des ou outros problemas, o que trariam vazamentos inter-
nos, perda de forca, engripamentos, danos na haste, etc.

- Faca as operagdes sempre de maneira controlada e cuidadosa. Evite
deixar o sistema hidraulico funcionando quando nao estiver em uso.

- Quando nescessaria a utilizagdo de equipamento de soldagem no
chassi do caminhdo do CTSI desativar o comando da injecao eletrénica do
motor do caminhao.

MANUTENCAO PREVENTIVA

Antes de executar um servigo de manutengao ou reparo, instale calgos
nos pneus e imobilize firmemente o equipamento; utilize o freio de
estacionamento.

Diariamente efetuar aperto de porcas e parafusos, avaliar as condi-
¢bes dos pinos e contrapinos. Observar com atencgao os inter-valos de lubri-
ficacao.

Troque as buchas, colocando os pinos com ajustes corretos. Sempre
que fizer a troca das buchas, faca um perfeito ajuste para que nao fique com
folgas excessivas entre o pino e ela, o que causa consequente perda de lubri-
ficagdo e prematuro desgaste do sistema.

Sistema Hidraulico: Trocar o 6leo da maquina a cada 100 horas de tra-
balho. Usar 6leo Hidraulico ISO VG 68.

llustracéo:
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MANUTENCAO DOS COMPONENTES MOVEIS PONTOS DE LUBRIFICACAO
Nunca é demais insistir nos cuidados que se deve tomar com o implemento:
Verifique se todas as pegas moveis nao apresentam desgastes. Se hou- -Reapertar diariamente as porcas e parafusos do transbordo: 1
ver necessidade efetue a reposi¢cao usando pecgas originais SANTAIZABEL. _Efetuar a lubrificado diaria; PONTOS DE LUBRIFICAGAO
O uso de pegas e componentes de reposigéo nao originais Santa Izabel 1 - Pinos de articulaggo.
implicara na perda da garantia. 2-Roldanas 3

3 - Cilindros hidraulicos

- Fique atento se todas as pegas médveis se nao sofre-
~ ram desgastes. Caso haja necessidade, efetue a reposicao
ATENCAO gastes. zasonaj hoste
com pecas genuinas da SANTA IZABEL para que nao cau-
se danos em outras partes do equipamento..
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LUBRIFICACAO FILTRO DE OLEO HIDRAULICO

Outro fator que prolonga a vida util do seu CTSI e evita que apresente in-
terrupgdes durante o trabalho, € executar uma correta manutencédo também
natrocado filtro de dleo.

E aconselhavel trocar o filtro de retorno de 6leo hidraulico apés as pri-
meiras 50 horas de uso. Depois a troca é feita a cada 400 horas.

Nao efetuar a troca do filtro enquanto o CTSI estiver pressurizado ou
com os cilindros sob carga.

Um filtro de éleo saturado causa a passagem do 6leo sujo pelo by - pass
para o sistema hidraulico, que provoca variagées funcionais nas valvulas e de-
mais elementos hidraulicos. Porisso recomendamos a troca do filtro de 6leo.

A forma mais simples de prolongar a vida util do seu CTSI e evitar que
apresente interrupg¢des durante o trabalho, é executar uma correta lubrifica-
¢ao.

A cada 24 horas de servico, lubrifique as articulagbes através das gra-
xeiras e certifique-se da qualidade do lubrificante, quanto a sua eficiéncia e pu-
reza, evitando o uso de produtos contaminados por agua, terra, etc.

Retire a corba de graxa velha em torno das articulagdes e limpe a gra-
xeira com um pano antes de introduzir o lubrificante e substitua as defeituo-
sas. Introduza uma quantidade suficiente utilizando graxa de sabao de litio
com aditivo de extra pressao.

Y
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MANUTENCAO DO FILTRO DE OLEO HIDRAULICO

Siga rigorosamente as instrugées do manual do fabricante de acordo com
as instrugdes contidas nas embalagens do produto, observando as caracteristi-
cas técnicas dofiltro.

A utilizagao do filtro do 6leo por um periodo maior que o especificado nos
manuais de manutenc¢éo nao é recomendada pelas seguintes razdes:

O filtro pode ultrapassar a perda de carga maxima especificada pelo fabri-
cante, impedindo a passagem do 6leo pelo meio filtrante. Com isso, ocorre a
abertura da valvula de segurancga by - pass e o sistema hidraulico passa a ser ali-
mentado por dleo carregado de particulas sélidas e contaminantes.

Praticando uma manutengéo rigorosa no sistema hidraulico (filtro e 6leo)
vocé estara estendendo a vida do implemento, evitando mal funcionamento dos
demais componentes hidraulico, aumentando o desempenho e reduzindo a ma-
nutencao.

O filtro de 6leo deve ser trocado sempre que trocar o 6leo do sistema hi-
draulico portanto, sua vida util depende diretamente do d6leo utilizado:

Proporciona a maxima eficiéncia no desempenho do éleo hidraulico, man-
tendo-o dentro das especificagdes

O filtro saturado compromete os componentes hidraulicos do transbordo
pois nao mais remove particulas e contaminantes do éleo.

Nunca utilize qualquer outro recurso para apertar o filiro de 6leo, apenas
as maos ou ferramentas apropriadas.

Cuidado ao descartar o filtro de 6leo utilizado, residuo de 6leo lubrificante
agride a natureza pois em contato com a terra, torna-a estéril.
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TROCA DO FILTRO DE OLEO HIDRAULICO

1) Drene o 6leo, descarte o restante que esta no tanque e remova ofiltro
usado, desaparafusando-o. Se necessario use ferramenta (cinta ou extra-
tor).

2)Limpe a area de assentamento no sistema de filtragem do transbordo
com pano que nao solte fiapos (ndo use estopa).

3) Aplique uma pelicula de Oleo (novo) na junta do filtro.

4) Rosqueie o Filtro de Oleo (novo) até que a junta de borracha encoste
nabase (ndo use ferramenta).

Apos essa pré-montagem, rosqueie dando mais uma volta.

TRANSPORTE CANAVIEIRO EM RODOVIAS

O transporte por longa distancia deve ser feito com o maximo de atengao
seguindo sempre alegislac&o vigente sobre os limites de altura e largura da car-
ga. Se necessario utilize bandeiras, luzes e refletores para alertar outros moto-
ristas.

Nao efetue carregamento em barrancos, pois pode ocorrer acidentes gra-
ves.

Carregue adequada-mente o transbordo de forma que ndo exceda a car-
galimite de cada cesto, evitando desta forma o derramamento na rodovia ou pis-
ta pavimentada.

Verifique as condi¢des da carga apds os primeiros 8 a 10 quildbmetros de vi-
agem, depois, a cada 80 a 100 quilémetros. Verifique a carga com mais frequén-
cia em estradas esburacadas, esteja sempre atento. Tenha cuidado com a altu-
ra de transporte, especialmente sob rede elétrica, viadutos, etc. )
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TRANSPORTE CANAVIEIRO EM RODOVIAS

Para evitar colisbes e acidentes mantenha uma distancia adequada em re-
lagdo ao veiculo que segue a frente. Arelagao é que a medida que a velocidade
aumenta a distancia também, pois precisara de mais espaco para frear caso sur-
jaalgum imprevisto.

Sempre que precisar deslocar o transbordo do galpao para o campo e do
campo para o galpdo, ou ainda de uma gleba para outra, esvazie o cesto total-
mente e coloque-o na posicao recolhida e abaixada. Nao transporte com o cesto
erguido ou basculado.

Durante os deslocamentos, mantenha uma velocidade compativel com o
terreno e que se encontra, assim vocé protegera o equipamento, reduzindo a
manutencdo, aumentando a sua vida Util e principalmente acidentes.

A quantidade ideal de cana a ser transportada do campo para a usina
pode mudar de acordo com variagées do ambiente, como clima, localizagao das
frentes de corte (quando a colheita precisa ser feita em areas muito distantes da
usina), tipo de estrada.
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